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Ablauf der im obigen Absatz c genannten Frist in Kraft und, insbesondere bei
einer Änderung der Nomenklatur, müssen die Zolltarife der Vertragsparteien
an diesem Datum an die abgeänderte Nomenklatur angepasst sein.

e. Das Belgische Ministerium für auswärtige Angelegenheiten notifiziert
allen Vertragsparteien und den ändern Signatar- oder Beitrittsstaaten sowie
dem Generalsekretär des Zollrates die angenommenen oder als angenommen
geltenden Änderungen.

/. Jede Regierung, die dieses Abkommen ratifiziert oder ihm beitritt,
nimmt damit auch die Änderungen an, die im Zeitpunkt der Hinterlegung ihrer
Eatifikations- oder Beitrittsurkunde in Kraft sind.

#ST# Bundesversammlung

Die gesetzgebenden Bäte sind Montag, den 21. September 1964, um
18.15 Uhr, zur S.Tagung der 87.Legislaturperiode zusammengetreten.

In den Nationalrat ist neu eingetreten:

Herr Otto Keller, Techniker, von Thal, in Arbori, an Stelle des zurück-
getretenen Herrn Dr. Albert Schläpfer.
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#ST# Aus den Verhandlungen des Bundesrates

(Vom 11.September 1964)

Der Bundesrat hat Herrn Djuro Pintaric das Exoquatur als Generalkonsul
der Föderativen Sozialistischen Bepublik Jugoslawien in Zürich erteilt, mit Amts-
befugnis über die Kantone Zürich, Luzern, Uri, Schwyz, Unterwaiden (ob und
nid dem Wald), Glarus, Zug, Solothurn, Basel (Stadt und Landschaft), Schaff-
hausen, Appenzoll (beider Bhoden), St. Gallen, Graubünden, Aargau und Thur-
gau.

(Vom 18. September 1964)

Herr Dr.jur. Anton Wettenschwiler, von Jona, bisher Sektionschef II, wurde
zum Sektionßchef I beim Bundesamt für Sozialversicherung befördert.
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